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Bike Phone Holder 
B1 with Anti-Shock & 
Vibration Reduction
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Product Description:
A.	 Lock lever
B.	 Shock absorber (spring damper)
C.	 Joint ball
D.	 Nut (tightening/loosening)
E.	 Joint ball socket (slot)
F.	 Upper jaw (clamp)
G.	 Lower jaw (clamp)
H.	 Lock switch 

Specifications:
•	 Compatibility: 4.7–6.8" smartphones
•	 Handlebar diameter: 17.5–30 mm
•	 Anti-vibration system: 4 x Spring Shock Absorbers
•	 Silicone Padding: 10 mm
•	 Lock Mechanism: One-Click Lock
•	 Installation: Tool-Free
•	 Product Dimensions: 141.6 x 96.3 x 32.5 mm
•	 Product Dimensions (Unfolded): 191 x 96.3 x 32.5 mm
•	 Colour: Black
•	 Material: ABS+PC, Silicone
•	 Weight: 164 g 

Package Contents:
•	 Bike Phone Holder B1 with Anti-Shock & Vibration Reduction
•	 User Manual 

Instructions For Use:
1.	 Joint Preparation: Loosen the nut and pass the joint ball through it. Then push the joint ball into the 

socket (slot) on the back of the holder and tighten the nut firmly.
2.	 Mounting on the Handlebar: Loosen the mounting clamp and place it on the handlebar.
3.	 Securing the Clamp: Tighten the rotary knob to lock the clamp firmly onto the handlebar.
4.	 Opening the Jaws: Lift the switch and turn it counterclockwise to open the jaws to the required 

width.
5.	 Inserting the Phone: Place the phone into the holder. Turn the switch clockwise to close the jaws 

and grip the phone firmly.
6.	 Locking: Finally, switch the lever to the secured (locked) position.
Note: The holder is designed for handlebars 17.5–30 mm in diameter and for phones with a 4.7–6.8" 
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EN display. Suitable for bicycles, e-bikes, scooters and motorcycles. Compatibility with a rear-view mirror 
mount may vary – check the mount diameter before use. Before every ride, check that the phone is in 
the locked position and the clamp is firmly tightened. 

Important Safety Instructions:
•	 Do not disassemble, burn, or expose the product to water, whether in use or not.
•	 Do not use the product in extremely high temperatures, high humidity, or dusty environments.
•	 Before every ride, check that the phone is securely locked and the clamp is firmly tightened on the 

handlebar.
•	 Position the holder so that it does not obstruct the bike controls (steering, brakes, bell) or your 

view.
•	 Never operate the phone while riding – this could cause an accident. Stop in a safe place to operate 

it.
•	 Do not exceed the stated phone size range; overloading may cause the phone to come loose.
•	 Do not clean the product with chemicals or detergents. Use a dry or slightly damp cloth.
•	 Using incompatible accessories may cause injury or damage.
•	 Keep out of reach of children and pets. This product is not a toy. 

Warranty does not apply in the following cases:
Damage from improper transportation, natural disasters (floods, fires, lightning, earthquakes), human 
error, product misuse, or unauthorized alterations/parts changes. 

Note:
It is important to follow the safety precautions and instructions to avoid any risk of damage to your 
equipment or injury.
All trademarks and registered trademarks are the property of their respective owners.
In case of any problems or uncertainties, please contact the manufacturer 
at customercare@mobileorigin.com.
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Popis produktu:
A.	 Zajišťovací páčka
B.	 Tlumič vibrací (pružinový tlumič)
C.	 Kulový kloub
D.	 Matice (utahování/povolování)
E.	 Lůžko kulového kloubu (drážka)
F.	 Horní čelist (svorka)
G.	 Dolní čelist (svorka)
H.	 Přepínač zámku 

Specifikace:
•	 Kompatibilita: chytré telefony 4,7–6,8"
•	 Průměr řídítek: 17,5–30 mm
•	 Antivibrační systém: 4 x pružinový tlumič nárazů
•	 Silikonové polstrování: 10 mm
•	 Mechanismus zámku: zámek na jedno stisknutí
•	 Instalace: bez nářadí
•	 Rozměry produktu: 141,6 x 96,3 x 32,5 mm
•	 Rozměry produktu (rozevřené): 191 x 96,3 x 32,5 mm
•	 Barva: černá
•	 Materiál: ABS+PC, silikon
•	 Hmotnost: 164 g 

Obsah balení:
•	 Bike Phone Holder B1 with Anti-Shock & Vibration Reduction
•	 Uživatelská příručka 

Pokyny k použití:
1.	Příprava kloubu: Povolte matici a protáhněte jí kulový kloub. Kulový kloub poté zatlačte do lůžka 

(drážky) na zadní straně držáku a matici pevně dotáhněte.
2.	Upevnění na řídítka: Povolte upevňovací objímku a nasaďte ji na řídítka.
3.	Zajištění objímky: Dotažením otočného knoflíku objímku pevně zajistěte na řídítkách.
4.	Rozevření čelistí: Nadzdvihněte přepínač a otáčením proti směru hodinových ručiček rozevřete 

čelisti na potřebnou šířku.
5.	Vložení telefonu: Vložte telefon do držáku. Otáčením přepínače po směru hodinových ručiček čelisti 

sevřete a telefon pevně uchyťte.
6.	Zamknutí: Nakonec přepněte přepínač do zajištěné (zamčené) polohy.
Poznámka: Držák je určen pro řídítka o průměru 17,5–30 mm a pro telefony s úhlopříčkou 4,7–6,8". 
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CZ Vhodný pro jízdní kola, elektrokola, koloběžky i motocykly. Kompatibilita s držákem zpětného zrcátka 
se může lišit – před použitím ověřte průměr úchytu. Před každou jízdou zkontrolujte, že je telefon 
v zajištěné poloze a objímka pevně utažena. 

Důležité bezpečnostní pokyny:
•	 Produkt nerozebírejte, nespalujte ani jej nevystavujte vodě, bez ohledu na to, zda je používán či 

nikoli.
•	 Nepoužívejte produkt v extrémně vysokých teplotách, vysoké vlhkosti nebo prašném prostředí.
•	 Před každou jízdou zkontrolujte, že je telefon bezpečně zajištěn a objímka pevně utažena na 

řídítkách.
•	 Držák umístěte tak, aby neomezoval ovládání kola (řízení, brzdy, zvonek) ani výhled.
•	 Telefon nikdy neovládejte za jízdy – mohlo by dojít k nehodě. Pro obsluhu zastavte na bezpečném 

místě.
•	 Nepřekračujte uvedený rozsah velikosti telefonu; přetížení může vést k uvolnění telefonu.
•	 Nečistěte produkt chemikáliemi ani čisticími prostředky. Používejte suchý nebo mírně vlhký hadřík.
•	 Použití nekompatibilního příslušenství může způsobit zranění nebo poškození.
•	 Uchovávejte mimo dosah dětí a domácích zvířat. Tento produkt není hračka. 

Záruka se nevztahuje na následující případy:
Poškození při nesprávné přepravě, přírodní katastrofy (povodně, požáry, blesky, zemětřesení), lidská 
chyba, nesprávné používání produktu nebo neautorizované úpravy/změny dílů. 

Poznámka:
Je důležité dodržovat bezpečnostní opatření a pokyny, aby nedošlo k poškození zařízení nebo úrazu.
Všechny ochranné známky a registrované ochranné známky jsou vlastnictvím jejich příslušných 
vlastníků.

V případě problémů nebo nejasností kontaktujte výrobce na adrese: customercare@mobileorigin.com.
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Popis produktu:
A.	 Zaistená páčka
B.	 Tlmič vibrácií (pružinový tlmič)
C.	 Guľový kĺb
D.	 Matica (uťahovanie/povoľovanie)
E.	 Lôžko guľového kĺbu (drážka)
F.	 Horná čeľusť (svorka)
G.	 Dolná čeľusť (svorka)
H.	 Prepínač zámku 

Špecifikácie:
•	 Kompatibilita: smartfóny 4,7–6,8"
•	 Priemer riadidiel: 17,5–30 mm
•	 Antivibračný systém: 4 x pružinový tlmič nárazov
•	 Silikónové polstrovanie: 10 mm
•	 Mechanizmus zámku: zámok na jedno stlačenie
•	 Inštalácia: bez náradia
•	 Rozmery produktu: 141,6 x 96,3 x 32,5 mm
•	 Rozmery produktu (rozopnuté): 191 x 96,3 x 32,5 mm
•	 Farba: čierna
•	 Materiál: ABS+PC, silikón
•	 Hmotnosť: 164 g 

Obsah balenia:
•	 Bike Phone Holder B1 with Anti-Shock & Vibration Reduction
•	 Používateľská príručka 

Pokyny na použitie:
1.	 Príprava kĺbu: Povolte maticu a pretiahnite ňou guľový kĺb. Guľový kĺb potom zatlačte do lôžka 

(drážky) na zadnej strane držiaka a maticu pevne dotiahnite.
2.	 Upevnenie na riadidlá: Povolte upevňovaciu objímku a nasaďte ju na riadidlá.
3.	 Zaistenie objímky: Dotahovaním otočného gombíka pevne zaistite objímku na riadidlách.
4.	 Rozopnutie čeľustí: Zdvihnite prepínač a otáčaním proti smeru hodinových ručičiek rozopnite 

čeľuste na požadovanú šírku.
5.	 Vloženie telefónu: Vložte telefón do držiaka. Otáčaním prepínača v smere hodinových ručičiek 

čeľuste zovrite a telefón pevne uchyťte.
6.	 Zamknutie: Nakoniec prepnite páčku do zaistenej (zamknutej) polohy.
Poznámka: Držiak je určený pre riadidlá s priemerom 17,5–30 mm a pre telefóny s uhlopriečkou 4,7–
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SK 6,8". Vhodný pre bicykle, elektrobicykle, kolobežky aj motocykle. Kompatibilita s držiakom spätného 
zrkadla sa môže líšiť – pred použitím overte priemer úchytu. Pred každou jazdou skontrolujte, či je 
telefón v zaistenej polohe a objímka pevne utiahnutá. 

Dôležité bezpečnostné pokyny:
•	 Produkt nerozoberajte, nespaľujte ani ho nevystavujte vode, bez ohľadu na to, či je používaný alebo 

nie.
•	 Nepoužívajte produkt v extrémne vysokých teplotách, vysokej vlhkosti alebo prašnom prostredí.
•	 Pred každou jazdou skontrolujte, či je telefón bezpečne zaistený a objímka pevne utiahnutá na 

riadidlách.
•	 Držiak umiestnite tak, aby neobmedzoval ovládanie bicykla (riadenie, brzdy, zvonček) ani výhľad.
•	 Telefón nikdy neovládajte počas jazdy – mohlo by dôjsť k nehode. Na obsluhu zastavte na 

bezpečnom mieste.
•	 Neprekračujte uvedený rozsah veľkosti telefónu; preťaženie môže viesť k uvoľneniu telefónu.
•	 Nečistite produkt chemikáliami ani čistiacimi prostriedkami. Používajte suchú alebo mierne vlhkú 

handričku.
•	 Použitie nekompatibilného príslušenstva môže spôsobiť zranenie alebo poškodenie.
•	 Uchovávajte mimo dosahu detí a domácich zvierat. Tento produkt nie je hračka. 

Záruka sa nevzťahuje na nasledujúce prípady:
Poškodenie pri nesprávnej preprave, prírodné katastrofy (povodne, požiare, blesky, zemetrasenia), 
ľudská chyba, nesprávne používanie produktu alebo neautorizované úpravy/zmeny dielov. 

Poznámka:
Je dôležité dodržiavať bezpečnostné opatrenia a pokyny, aby nedošlo k poškodeniu zariadenia alebo 
úrazu.
Všetky ochranné známky a registrované ochranné známky sú vlastníctvom ich príslušných vlastníkov.
V prípade problémov alebo nejasností kontaktujte výrobcu na adrese: 
customercare@mobileorigin.com.
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Produktbeschreibung:
A.	 Sicherungshebel
B.	 Stoßdämpfer (Federdämpfer)
C.	 Gelenkkugel
D.	 Mutter (Anziehen/Lösen)
E.	 Gelenkkugelpfanne (Schlitz)
F.	 Obere Backe (Klemme)
G.	 Untere Backe (Klemme)
H.	 Verriegelungsschalter 

Technische Daten:
•	 Kompatibilität: Smartphones 4,7–6,8"
•	 Lenkerdurchmesser: 17,5–30 mm
•	 Antivibrationssystem: 4 x Federstoßdämpfer
•	 Silikonpolsterung: 10 mm
•	 Verriegelungsmechanismus: Ein-Klick-Verriegelung
•	 Installation: Werkzeugfrei
•	 Produktabmessungen: 141,6 x 96,3 x 32,5 mm
•	 Produktabmessungen (aufgeklappt): 191 x 96,3 x 32,5 mm
•	 Farbe: Schwarz
•	 Material: ABS+PC, Silikon
•	 Gewicht: 164 g 

Lieferumfang:
•	 Bike Phone Holder B1 with Anti-Shock & Vibration Reduction
•	 Benutzerhandbuch 

Gebrauchsanweisung:
1.	 Gelenkvorbereitung: Lösen Sie die Mutter und führen Sie die Gelenkkugel durch sie hindurch. 

Drücken Sie dann die Gelenkkugel in die Pfanne (Schlitz) auf der Rückseite der Halterung und 
ziehen Sie die Mutter fest an.

2.	 Montage am Lenker: Lösen Sie die Montageklemme und setzen Sie sie auf den Lenker.
3.	 Befestigung der Klemme: Ziehen Sie den Drehknopf fest, um die Klemme sicher am Lenker zu 

befestigen.
4.	 Öffnen der Backen: Heben Sie den Schalter an und drehen Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn, um die 

Backen auf die erforderliche Breite zu öffnen.
5.	 Einsetzen des Telefons: Legen Sie das Telefon in die Halterung. Drehen Sie den Schalter im 

Uhrzeigersinn, um die Backen zu schließen und das Telefon fest zu greifen.
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DE 6.	 Verriegelung: Schalten Sie abschließend den Hebel in die gesicherte (verriegelte) Position.
Hinweis: Die Halterung ist für Lenker mit einem Durchmesser von 17,5–30 mm und für Telefone 
mit einem 4,7–6,8" Display ausgelegt. Geeignet für Fahrräder, E-Bikes, Roller und Motorräder. Die 
Kompatibilität mit einer Rückspiegelhalterung kann variieren – prüfen Sie vor der Verwendung den 
Durchmesser der Halterung. Überprüfen Sie vor jeder Fahrt, ob das Telefon in der verriegelten Position 
ist und die Klemme fest angezogen ist. 

Wichtige Sicherheitshinweise:
•	 Das Produkt nicht zerlegen, verbrennen oder Wasser aussetzen, weder im Betrieb noch außerhalb.
•	 Das Produkt nicht bei extremen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder in staubigen 

Umgebungen verwenden.
•	 Vor jeder Fahrt überprüfen, ob das Telefon sicher verriegelt und die Klemme fest am Lenker 

angezogen ist.
•	 Die Halterung so positionieren, dass sie die Fahrradsteuerung (Lenkung, Bremsen, Klingel) oder die 

Sicht nicht behindert.
•	 Das Telefon niemals während der Fahrt bedienen – dies könnte einen Unfall verursachen. Halten 

Sie an einem sicheren Ort an, um es zu bedienen.
•	 Den angegebenen Telefongrößenbereich nicht überschreiten; Überlastung kann dazu führen, dass 

das Telefon herausfällt.
•	 Das Produkt nicht mit Chemikalien oder Reinigungsmitteln reinigen. Ein trockenes oder leicht 

feuchtes Tuch verwenden.
•	 Die Verwendung inkompatibler Zubehörteile kann zu Verletzungen oder Schäden führen.
•	 Außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren aufbewahren. Dieses Produkt ist kein 

Spielzeug. 

Die Garantie gilt nicht in folgenden Fällen:
Schäden durch unsachgemäßen Transport, Naturkatastrophen (Überschwemmungen, Brände, 
Blitzschlag, Erdbeben), menschliches Versagen, Produktmissbrauch oder unbefugte Änderungen/
Austausch von Teilen. 

Hinweis:
Es ist wichtig, die Sicherheitshinweise und Anweisungen zu befolgen, um jegliches Risiko einer 
Beschädigung Ihrer Geräte oder Verletzungen zu vermeiden.
Alle Marken und eingetragenen Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
Bei Problemen oder Unklarheiten wenden Sie sich bitte an den Hersteller unter 
customercare@mobileorigin.com.
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Termékleírás:
A.	 Biztosítókar
B.	 Rezgéscsillapító (rugós csillapító)
C.	 Gömbcsukló
D.	 Anyacsavar (szorítás/lazítás)
E.	 Gömbcsuklóülék (horony)
F.	 Felső pofa (bilincs)
G.	 Alsó pofa (bilincs)
H.	 Zárkapcsoló 

Műszaki adatok:
•	 Kompatibilitás: 4,7–6,8" okostelefonok
•	 Kormányátmérő: 17,5–30 mm
•	 Rezgéscsillapító rendszer: 4 x rugós lengéscsillapító
•	 Szilikon párnázat: 10 mm
•	 Zárolási mechanizmus: egyérintéses zár
•	 Telepítés: szerszám nélkül
•	 Termékméret: 141,6 x 96,3 x 32,5 mm
•	 Termékméret (kinyitva): 191 x 96,3 x 32,5 mm
•	 Szín: fekete
•	 Anyag: ABS+PC, szilikon
•	 Tömeg: 164 g 

A csomag tartalma:
•	 Bike Phone Holder B1 with Anti-Shock & Vibration Reduction
•	 Felhasználói kézikönyv 

Használati utasítás:
1.	 Csukló előkészítése: Lazítsa meg az anyacsavart, és vezesse át rajta a gömbcsuklót. Majd nyomja be 

a gömbcsuklót a tartó hátoldalán lévő ülékbe (horonyba), és húzza meg szorosan az anyacsavart.
2.	 Kormányra szerelés: Lazítsa meg a rögzítőbilincset, és helyezze rá a kormányra.
3.	 Bilincs rögzítése: Szorítsa meg a forgókarát a bilincs kormányon való biztos rögzítéséhez.
4.	 Pofák kinyitása: Emelje meg a kapcsolót, és forgassa az óramutató járásával ellentétesen a pofák 

kívánt szélességre nyitásához.
5.	 Telefon behelyezése: Helyezze a telefont a tartóba. Forgassa a kapcsolót az óramutató járásával 

megegyezően a pofák zárásához és a telefon szoros megfogásához.
6.	 Zárolás: Végül kapcsolja a kart a biztosított (zárolt) állásba.
Megjegyzés: A tartó 17,5–30 mm átmérőjű kormányokhoz és 4,7–6,8" kijelzőjű telefonokhoz 
14

HU készült. Alkalmas kerékpárokhoz, e-bike-okhoz, rollerekhez és motorkerékpárokhoz. A visszapillantó 
tükör tartójával való kompatibilitás eltérő lehet – használat előtt ellenőrizze a tartó átmérőjét. Minden 
menet előtt ellenőrizze, hogy a telefon zárolt helyzetben van-e, és a bilincs szorosan meg van-e húzva. 

Fontos biztonsági utasítások:
•	 Ne szerelje szét, ne égesse el, és ne tegye ki víznek a terméket, sem használat közben, sem azon 

kívül.
•	 Ne használja a terméket rendkívül magas hőmérsékleten, magas páratartalomban vagy poros 

környezetben.
•	 Minden menet előtt ellenőrizze, hogy a telefon biztonságosan zárolt-e, és a bilincs szorosan meg 

van-e húzva a kormányon.
•	 A tartót úgy helyezze el, hogy ne akadályozza a kerékpár vezérlőit (kormányzás, fékek, csengő) 

vagy a kilátást.
•	 Soha ne kezelje a telefont menet közben – ez balesetet okozhat. Kezelés előtt álljon meg 

biztonságos helyen.
•	 Ne lépje túl a megadott telefonméret-tartományt; a túlterhelés a telefon kiesését okozhatja.
•	 Ne tisztítsa a terméket vegyi anyagokkal vagy tisztítószerekkel. Száraz vagy enyhén nedves kendőt 

használjon.
•	 Nem kompatibilis tartozékok használata sérülést vagy károsodást okozhat.
•	 Tartsa gyermekek és háziállatok elől elzárva. Ez a termék nem játék. 

A garancia nem vonatkozik a következő esetekre:
Nem megfelelő szállítás, természeti katasztrófák (árvizek, tüzek, villámcsapás, földrengések), emberi 
hiba, a termék nem rendeltetésszerű használata vagy jogosulatlan módosítások/alkatrészcsere által 
okozott károk. 

Megjegyzés:
Fontos betartani a biztonsági óvintézkedéseket és utasításokat, hogy elkerüljük a berendezés 
megrongálásának vagy sérülésnek kockázatát.
Minden védjegy és bejegyzett védjegy a megfelelő tulajdonosaik tulajdona.
Bármilyen probléma vagy kérdés esetén vegye fel a kapcsolatot a gyártóval 
a customercare@mobileorigin.com e-mail-címen.
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Opis produktu:
A.	 Dźwignia blokująca
B.	 Amortyzator (tłumik sprężynowy)
C.	 Kulka przegubu
D.	 Nakrętka (dokręcanie/luzowanie)
E.	 Gniazdo kulki przegubu (szczelina)
F.	 Górna szczęka (zacisk)
G.	 Dolna szczęka (zacisk)
H.	 Przełącznik blokady 

Dane techniczne:
•	 Kompatybilność: smartfony 4,7–6,8"
•	 Średnica kierownicy: 17,5–30 mm
•	 System antywibracyjny: 4 x sprężynowy amortyzator wstrząsów
•	 Wyściółka silikonowa: 10 mm
•	 Mechanizm blokady: blokada jednym kliknięciem
•	 Instalacja: bez narzędzi
•	 Wymiary produktu: 141,6 x 96,3 x 32,5 mm
•	 Wymiary produktu (rozłożone): 191 x 96,3 x 32,5 mm
•	 Kolor: czarny
•	 Materiał: ABS+PC, silikon
•	 Waga: 164 g 

Zawartość opakowania:
•	 Bike Phone Holder B1 with Anti-Shock & Vibration Reduction
•	 Instrukcja obsługi 

Instrukcja użytkowania:
1.	 Przygotowanie przegubu: Poluzuj nakrętkę i przeprowadź przez nią kulkę przegubu. Następnie 

wciśnij kulkę przegubu do gniazda (szczeliny) z tyłu uchwytu i mocno dokręć nakrętkę.
2.	 Montaż na kierownicy: Poluzuj zacisk montażowy i umieść go na kierownicy.
3.	 Zabezpieczenie zacisku: Dokręć pokrętło obrotowe, aby mocno zablokować zacisk na kierownicy.
4.	 Otwieranie szczęk: Unieś przełącznik i obróć go przeciwnie do ruchu wskazówek zegara, aby 

otworzyć szczęki na wymaganą szerokość.
5.	 Wkładanie telefonu: Umieść telefon w uchwycie. Obróć przełącznik zgodnie z ruchem wskazówek 

zegara, aby zamknąć szczęki i mocno chwycić telefon.
6.	 Blokowanie: Na koniec przestaw dźwignię w pozycję zabezpieczoną (zablokowaną).
Uwaga: Uchwyt jest przeznaczony dla kierownic o średnicy 17,5–30 mm i telefonów z wyświetlaczem 
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PL 4,7–6,8". Nadaje się do rowerów, e-rowerów, hulajnóg i motocykli. Kompatybilność z mocowaniem 
lusterka wstecznego może się różnić – przed użyciem sprawdź średnicę mocowania. Przed każdą jazdą 
sprawdź, czy telefon jest w zablokowanej pozycji i czy zacisk jest mocno dokręcony. 

Ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa:
•	 Nie rozkładaj, nie pal ani nie narażaj produktu na działanie wody, zarówno podczas użytkowania, 

jak i poza nim.
•	 Nie używaj produktu w ekstremalnie wysokich temperaturach, wysokiej wilgotności lub 

zakurzonym otoczeniu.
•	 Przed każdą jazdą sprawdź, czy telefon jest bezpiecznie zablokowany i czy zacisk jest mocno 

dokręcony na kierownicy.
•	 Ustaw uchwyt tak, aby nie utrudniał obsługi roweru (kierowanie, hamulce, dzwonek) ani nie 

ograniczał widoczności.
•	 Nigdy nie obsługuj telefonu podczas jazdy – może to spowodować wypadek. Zatrzymaj się 

w bezpiecznym miejscu, aby go obsługiwać.
•	 Nie przekraczaj podanego zakresu rozmiarów telefonu; przeciążenie może spowodować 

wypadnięcie telefonu.
•	 Nie czyść produktu środkami chemicznymi ani detergentami. Używaj suchej lub lekko wilgotnej 

ściereczki.
•	 Używanie niekompatybilnych akcesoriów może spowodować obrażenia lub uszkodzenia.
•	 Przechowuj z dala od dzieci i zwierząt domowych. Ten produkt nie jest zabawką. 

Gwarancja nie obejmuje następujących przypadków:
Uszkodzenia spowodowane niewłaściwym transportem, klęskami żywiołowymi (powodzie, 
pożary, piorun, trzęsienia ziemi), błędem ludzkim, niewłaściwym użytkowaniem produktu lub 
nieautoryzowanymi modyfikacjami/wymianą części. 

Uwaga:
Ważne jest przestrzeganie środków ostrożności i instrukcji, aby uniknąć ryzyka uszkodzenia sprzętu lub 
obrażeń.
Wszystkie znaki towarowe i zarejestrowane znaki towarowe są własnością ich odpowiednich 
właścicieli.
W przypadku jakichkolwiek problemów lub niejasności prosimy o kontakt z producentem pod adresem 
customercare@mobileorigin.com.

17



Περιγραφή προϊόντος:
A.	 Μοχλός ασφάλισης
B.	 Αμορτισέρ (ελατηριωτός αποσβεστήρας)
C.	 Σφαιρικό εξάρτημα άρθρωσης
D.	 Παξιμάδι (σφίξιμο/χαλάρωμα)
E.	 Υποδοχή σφαιρικής άρθρωσης (εγκοπή)
F.	 Άνω σαγόνι (σφιγκτήρας)
G.	 Κάτω σαγόνι (σφιγκτήρας)
H.	 Διακόπτης κλειδώματος 

Προδιαγραφές:
•	 Συμβατότητα: smartphones 4,7–6,8"
•	 Διάμετρος τιμονιού: 17,5–30 mm
•	 Σύστημα κατά των κραδασμών: 4 x ελατηριωτοί αποσβεστήρες κραδασμών
•	 Σιλικονική επένδυση: 10 mm
•	 Μηχανισμός κλειδώματος: κλείδωμα με ένα κλικ
•	 Εγκατάσταση: χωρίς εργαλεία
•	 Διαστάσεις προϊόντος: 141,6 x 96,3 x 32,5 mm
•	 Διαστάσεις προϊόντος (ανοιχτό): 191 x 96,3 x 32,5 mm
•	 Χρώμα: μαύρο
•	 Υλικό: ABS+PC, σιλικόνη
•	 Βάρος: 164 g 

Περιεχόμενα συσκευασίας:
•	 Bike Phone Holder B1 with Anti-Shock & Vibration Reduction
•	 Εγχειρίδιο χρήστη 

Οδηγίες χρήσης:
1.	 Προετοιμασία άρθρωσης: Χαλαρώστε το παξιμάδι και περάστε τη σφαιρική άρθρωση από μέσα. 

Στη συνέχεια ωθήστε τη σφαιρική άρθρωση στην υποδοχή (εγκοπή) στο πίσω μέρος της βάσης και 
σφίξτε καλά το παξιμάδι.

2.	 Τοποθέτηση στο τιμόνι: Χαλαρώστε τον σφιγκτήρα τοποθέτησης και τοποθετήστε τον στο τιμόνι.
3.	 Ασφάλιση σφιγκτήρα: Σφίξτε τον περιστροφικό κόμβο για να κλειδώσετε σταθερά τον σφιγκτήρα 

στο τιμόνι.
4.	 Άνοιγμα σαγονιών: Σηκώστε τον διακόπτη και στρέψτε τον αριστερόστροφα για να ανοίξετε τα 

σαγόνια στο απαιτούμενο πλάτος.
5.	 Τοποθέτηση τηλεφώνου: Τοποθετήστε το τηλέφωνο στη βάση. Στρέψτε τον διακόπτη δεξιόστροφα 

για να κλείσετε τα σαγόνια και να κρατήσετε σταθερά το τηλέφωνο.
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GR 6.	 Κλείδωμα: Τέλος, θέστε τον μοχλό στην ασφαλισμένη (κλειδωμένη) θέση.
Σημείωση: Η βάση έχει σχεδιαστεί για τιμόνια διαμέτρου 17,5–30 mm και για τηλέφωνα με οθόνη 
4,7–6,8". Κατάλληλη για ποδήλατα, e-bikes, πατίνια και μοτοσικλέτες. Η συμβατότητα με στήριγμα 
καθρέπτη οπισθοπορείας ενδέχεται να διαφέρει – ελέγξτε τη διάμετρο της βάσης πριν τη χρήση. Πριν 
από κάθε βόλτα, ελέγξτε ότι το τηλέφωνο βρίσκεται σε κλειδωμένη θέση και ο σφιγκτήρας είναι σφιχτά 
στερεωμένος. 

Σημαντικές οδηγίες ασφαλείας:
•	 Μην αποσυναρμολογείτε, καίτε ή εκθέτετε το προϊόν σε νερό, είτε κατά τη χρήση είτε όχι.
•	 Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν σε εξαιρετικά υψηλές θερμοκρασίες, υψηλή υγρασία ή σκονισμένα 

περιβάλλοντα.
•	 Πριν από κάθε βόλτα, ελέγξτε ότι το τηλέφωνο είναι ασφαλώς κλειδωμένο και ο σφιγκτήρας είναι 

σφιχτά στερεωμένος στο τιμόνι.
•	 Τοποθετήστε τη βάση έτσι ώστε να μην εμποδίζει τους χειρισμούς του ποδηλάτου (τιμόνι, φρένα, 

κουδούνι) ή την ορατότητά σας.
•	 Ποτέ μην χειρίζεστε το τηλέφωνο κατά τη διάρκεια της οδήγησης – αυτό θα μπορούσε να 

προκαλέσει ατύχημα. Σταματήστε σε ασφαλές σημείο για να το χειριστείτε.
•	 Μην υπερβαίνετε το δηλωμένο εύρος μεγέθους τηλεφώνου· η υπερφόρτωση μπορεί να προκαλέσει 

αποδέσμευση του τηλεφώνου.
•	 Μην καθαρίζετε το προϊόν με χημικά ή απορρυπαντικά. Χρησιμοποιήστε ένα στεγνό ή ελαφρά υγρό 

πανί.
•	 Η χρήση μη συμβατών αξεσουάρ ενδέχεται να προκαλέσει τραυματισμό ή ζημιά.
•	 Κρατάτε μακριά από παιδιά και κατοικίδια. Αυτό το προϊόν δεν είναι παιχνίδι. 

Η εγγύηση δεν ισχύει στις ακόλουθες περιπτώσεις:
Ζημιά από ακατάλληλη μεταφορά, φυσικές καταστροφές (πλημμύρες, φωτιές, αστραπή, σεισμοί), 
ανθρώπινο λάθος, κακή χρήση του προϊόντος ή μη εξουσιοδοτημένες τροποποιήσεις/αλλαγές 
εξαρτημάτων. 

Σημείωση:
Είναι σημαντικό να ακολουθείτε τις οδηγίες ασφαλείας για να αποφύγετε τυχόν κίνδυνο ζημιάς στον 
εξοπλισμό σας ή τραυματισμό.
Όλα τα εμπορικά σήματα και τα κατοχυρωμένα εμπορικά σήματα αποτελούν ιδιοκτησία των 
αντίστοιχων κατόχων τους.
Σε περίπτωση οποιωνδήποτε προβλημάτων ή αμφιβολιών, επικοινωνήστε με τον κατασκευαστή στο 
customercare@mobileorigin.com.
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Produktbeskrivelse:
A.	 Låsehåndtag
B.	 Stødabsorbering (fjederdæmper)
C.	 Kugleled
D.	 Møtrik (stramning/løsning)
E.	 Kugleleds-stik (slot)
F.	 Øvre kæbe (klemme)
G.	 Nedre kæbe (klemme)
H.	 Låseafbryder 

Specifikationer:
•	 Kompatibilitet: smartphones 4,7–6,8"
•	 Styrrørsdiameter: 17,5–30 mm
•	 Antivibrationssystem: 4 x fjederstødabsorbering
•	 Silikonepudering: 10 mm
•	 Låsemekanisme: ét-klik-lås
•	 Installation: værktøjsfri
•	 Produktdimensioner: 141,6 x 96,3 x 32,5 mm
•	 Produktdimensioner (udfoldet): 191 x 96,3 x 32,5 mm
•	 Farve: sort
•	 Materiale: ABS+PC, silikone
•	 Vægt: 164 g 

Pakkeindhold:
•	 Bike Phone Holder B1 with Anti-Shock & Vibration Reduction
•	 Brugervejledning 

Brugsanvisning:
1.	 Ledforberedelse: Løsn møtrikken og før kugleleddets kugle igennem den. Tryk derefter 

kugleleddets kugle ind i stikket (slotten) på bagsiden af holderen og stram møtrikken godt.
2.	 Montering på styret: Løsn monteringsklemmen og placer den på styret.
3.	 Sikring af klemmen: Stram den roterende knap for at låse klemmen fast på styret.
4.	 Åbning af kæberne: Løft afbryderen og drej den mod uret for at åbne kæberne til den ønskede 

bredde.
5.	 Indsætning af telefonen: Placer telefonen i holderen. Drej afbryderen med uret for at lukke 

kæberne og holde telefonen fast.
6.	 Låsning: Skift til sidst håndtaget til den sikrede (låste) position.
Bemærk: Holderen er designet til styr med en diameter på 17,5–30 mm og til telefoner med 
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DK 4,7–6,8" display. Velegnet til cykler, e-cykler, løbehjul og motorcykler. Kompatibilitet med et 
bakspejlsmontering kan variere – kontroller monteringsdiameteren inden brug. Kontroller inden hver 
tur, at telefonen er i låst position og klemmen er stramt spændt. 

Vigtige sikkerhedsinstruktioner:
•	 Adskil, brænd eller udsæt IKKE produktet for vand, hverken under brug eller ej.
•	 Brug ikke produktet ved ekstreme høje temperaturer, høj luftfugtighed eller støvede omgivelser.
•	 Kontroller inden hver tur, at telefonen er sikkert låst og klemmen er stramt spændt på styret.
•	 Placer holderen, så den ikke hindrer cykelkontrollerne (styring, bremser, klokke) eller dit udsyn.
•	 Betjen aldrig telefonen under kørsel – dette kan forårsage en ulykke. Stop på et sikkert sted for at 

betjene den.
•	 Overskrid ikke det angivne telefonstørrelsesområde; overbelastning kan få telefonen til at falde ud.
•	 Rengør ikke produktet med kemikalier eller rengøringsmidler. Brug en tør eller let fugtig klud.
•	 Brug af inkompatibelt tilbehør kan forårsage skade eller beskadigelse.
•	 Opbevar uden for børns og kæledyrs rækkevidde. Dette produkt er ikke et legetøj. 

Garantien gælder ikke i følgende tilfælde:
Skader fra forkert transport, naturkatastrofer (oversvømmelser, brande, lynnedslag, jordskælv), 
menneskelige fejl, misbrug af produktet eller uautoriserede ændringer/udskiftning af dele. 

Bemærk:
Det er vigtigt at følge sikkerhedsforanstaltningerne og instruktionerne for at undgå enhver risiko for 
skade på dit udstyr eller personskade.
Alle varemærker og registrerede varemærker tilhører deres respektive ejere.
I tilfælde af problemer eller usikkerhed, kontakt venligst producenten på  
customercare@mobileorigin.com.
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Producer: S-Cube s.r.o.
Email: customercare@mobileorigin.com

www.mobileorigin.com
Address: Krajankova 3176/2, 

Prague, 141 00, Czechia 

www.mobileorigin.com

Made in China


